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Как известно, в преподавании русского языка, “глаголы движения” всегда были главной и трудной темой. Во-первых, количество глаголов движения составляет большую часть целой системы русской лексики, во-вторых, глаголы движения обладают богатым разнообразием значений и семантическими особенностями.
Известно, что большинство иностранных студентов изучает русский язык как инструмент общения. Глаголы движения очень часто используются в повседневной жизни человека. Таким образом, необходимо найти правильный метод преподавания, чтобы студенты могли легко понять, как использовать глаголы движения, и научились их употреблять в речи.
И конечно, также нужно учитывать один фактор — различия в языковой картине мира. Например, типичные грамматические категории вида встречаются только в славянской языковой семье. Неславянские языки, к которым относится китайский, как правило, не имеют систематической категории вида [4].
В силу различных факторов, группа глаголов движения является камнем преткновения для студентов на пути к изучению русского языка. Итак, можно выделить следующие аспекты, на которые следует обратить внимание при обучении употреблению глаголов движения:
1. различие между однонаправленными и ненаправленными глаголами движения;
2. префиксы глаголов и их основное значение;
3. различия в образовании видов глаголов движения и их значениях.
Одна из особенностей глаголов движения в русском языке заключается в том, что у них есть по два глагола несовершенного вида (НСВ) для обозначения одного и того же способа перемещения: пешком, на колёсном транспорте, вплавь, по воздуху и т.п. Обычно выделяют 17 пар глаголов (НСВ), обозначающих однонаправленное и ненаправленное движение [5]: «бежать -бегать, ехать - ездить, идти - ходить, лететь - летать, плыть - плавать, тащить - таскать, катить - катать, катиться - кататься, нести - носить, нестись - носиться, вести - водить, везти - возить, ползти - ползать, лезть - лазить (и лазать), брести - бродить, гнать - гонять, гнаться – гоняться». Следует обратить внимание на то, что студенты часто путают направленные и ненаправленные глаголы с несовершенными и совершенными видами.
Чтобы привести студентов к пониманию и овладению глаголами движения следует:
Во-первых, различать направленные и ненаправленные глаголы и их значение:
1) однонаправленные глаголы:   
Пример: а. Гид ведёт туристов к памятнику (происходит определенное движение в определенном направлении)
               б. Каждое утро он едет на метро на работу.
 2) ненаправленные глаголы:
Пример: а. Птицы летают в небе (без направления)
[image: image1]               б. Вчера Анна ходила в магазин (один  раз               )
               в. Этому ребёнку только 6 месяцев, он ещё не умеет ходить (способность)
               г. Сейчас идёт снег (переносное значение)
Во-вторых, нужно анализировать структуру глаголов движения с приставками.
префикс + ненаправленный глагол =  несовершенный вид 
префикс + направленный глагол = совершенный вид 
Пример: а. при + ходить = приходить (НСВ) при + идти = прийти (СВ)
               б. у + летать = улетать (НСВ)   у + лететь = улететь (СВ)
В-третьих, следует изучить значения приставок глаголов движения.
Приставки, присоединяемые к ГД, можно поделить на две группы: приставки пространственного значения (ППЗ) и приставки непространственного значения (ПНПЗ) [1]. ППЗ — в-, вы-, вз-, до-, за-, о-(об-), от-, пере-, под-, при-, про-, у-, раз…(-ся), с-, с-…(-ся)  ПНПЗ — по-, про-, за-, с-, ис-, об-, до-…(-ся), раз-…(-ся), на…(-ся) и др.
Среди них, некоторые глаголы с приставками обедняются в автономические пары: при — у, в — вы и т.д. Мы заметили, что студенты часто путают некоторые приставки.
Например, приставки вы- и у-:
Она ушла с работы в 6 часов вечера.  Ошибка: вышла
Студенты с трудом понимают различия между ними и часто делают ошибки. Поэтому, изначально мы можем представить приставки с помощью простой диаграммы [2]:
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Заключительным шагом является понимание использования приставочных глаголов движения НСВ и СВ.
НСВ: 1) Повторяемость
Пример: Каждое утро в 6 часов он уходит на работу.
2) Основное действие и действие, аннулирующее результат
Пример: К тебе приходили
3) Процесс
Пример: Когда будете уходить, проверьте, закрыты ли окна.
4) Действие никогда не происходило
Пример: Он никогда не приносил жене цветов.
5) Значение будущего времени
Пример: Он уезжает через 3 дня.
СВ: 1) Значение результата
Пример: а. Она пришла к нам в гости и привела своего парня.
б. Ребята долго ждали преподавателя, но он не пришёл.
Выше приведено краткое изложение шагов преподавания, основанных на грамматике. Но на самом деле, глаголы движения в речи, семантика в разных ситуациях, а также их переносные значения и многое другое необходимо практиковать в актуальном контексте, необходимо обучать студентов употреблению глаголов движения во всех видах речевой деятельности: чтении, говорении, аудировании и письме. 
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